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Second Page (General):

כללי
כלי זה תוכנן ויוצר כמלגזת משטחים להעמסה ידנית כאשר פעולות הרמה והורדה של המשטח יכולות להתבצע באופן חשמלי או ידני.
יש להשתמש במלגזה על גבי משטח קשיח, מישורי ויבש.
כאשר משתמשים בכלי מחוץ למבנה, יש להקפיד שלא יורד גשם ושהכלי לא יבוא במגע עם מים או עם לחות.
כלי זה יכול לשמש עם משטחים מסוג EUR-Pallets בלבד.
על המפעיל לקרוא ולהבין את ההוראות על מנת לוודא שהשימוש בכלי נעשה באופן בטיחותי.
הכלי מתוכנן ויוצר לפי תקנות האיחוד האירופי והוא עומד בתקן CE.
על מנת להבטיח פעולה אמינה ובטוחה, השתמש בכלי וטפל בו על פי הנחיות אלו בלבד.
פעולות התחזוקה והשירות יכולות להתבצע רק על ידי אנשי צוות שהוסמכו לכך.
כלי ההעמסה העצמי של Innolift הוא כלי טיפול במטען שיכול לעלות עם המטען אל תוך הרכב.
הכלי רשום כפטנט ויכול להחליף לא פעם מלגזונים, מלגזות ידניות ודפנות הרמה.

חשוב: לאחר עיון במדריך זה, שמור אותו בצמוד לכלי, לשימוש עתידי.
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Third page:

1.
הובלה טיפול ואחסון:
בעת הובלה, הקפד שלכלי לא תהיה כל אפשרות לנוע. אם נדרש, קשור אותו.
אחסן את הכלי על גבי משטח מישורי מוגן מפני השפעות האקלים.
הקפד להוריד את המזלג עד הסוף.

הסר את המצבר אם אתה מתכוון לאחסן את הכלי לזמן ארוך.

בדרך כלל, הכלי מסופק עם מצבר טעון.

לפני שימוש נקה את הקטבים.

אם האחסון או ההובלה של הכלי נמשכו זמן רב, טען את המצבר לפני השימוש.

הרם את הכלי בזהירות בעזרת כננת הרמה, ודא שיכולת ההרמה של הכננת מספיקה.
2.
לפני הפעולה:
ודא שקיבלת את הכלי שהזמנת והוא מתאים לשימוש המתוכנן.

שים לב לאזורי פעולה מסוכנים ואזורים אסורים לכניסה, למשל מסלולים משופעים (רמפות), שיפועים, משטחים לא מיושרים או כאלו שיש בהם סכנת החלקה. 

אם יש צורך, הצב שלטי זהירות והנחיות.

3.
הפעלה:

בטרם תעביר את הכלי לפעולה, עיין בהוראות והקפד להבין אותן.
התאמן בהפעלת הכלי תוך כדי נקיטת משנה זהירות, במשך מספיק זמן עד שתהיה בטוח שאתה מבין את דרך פעולתו ואתה יכול להשתמש בכל הפונקציות והפעולות של הכלי !!!
אל תעצור את הכלי על משטח שאינו מישורי !!!

השיפוע המרבי המותר הוא 5 מעלות.
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Fourth Page: 

העמסת הכלי על הרכב:
צעד 1:
הדק את המשטח האחורי (A) כדי לכסות על מערכת הנעילה של הדלת וכדי לפשט את תהליך ההעמסה.
צעד 2: 
דחוף את המזלג מתחת המשטח (B).
הרם מעט את המזלג על ידי לחיצה על לחצן ההרמה (C) והסע את הכלי אל מול הרכב. 

הרם את המטען עד מעל רצפת הרכב (D).
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Fifth Page: 

המשך - - העמסה על הרכב:
צעד 3:
דחוף את המטען אל תוך הרכב, כך שהחלקים המחליקים הירוקים (E) ייגעו בפגוש.
דחוף את המלגזה INNOLIFT כנגד הפגוש, עד אשר מעצור הפלסטיק שבמסגרת ייגע בפגוש (F).
צעד 4:
הנמך את המטען והורד אותו על רצפת הרכב.

המשך להוריד את המזלג עד אשר רגלי התמיכה (G) יתרוממו מפני הקרקע.
כעת, משוך את רגלי התמיכה החוצה.

צעד 5:
המשך להרים את המסגרת עד שתיעצר במצב העליון (H) .
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Sixth Page:

המשך - - העמסה על הרכב:
צעד 6:
דחוף את רגלי התמיכה חזרה מתחת למזלג.

הרם מעט את המטען ודחוף את הכלי עם המטען, אל תוך הרכב (I).

צעד 7: 
הצב את המטען ברכב והנמך את המזלג, כך שהגלגלים יתרוממו (J).
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Seventh Page:

פריקת הכלי מהרכב:
צעד 1:
הדק את המשטח האחורי (A) כדי להבטיח שפריקת המטען מהרכב תהיה חלקה וקלה.
צעד 2:
הרם את המטען מעט מעלה ומשוך אותו לאט, אל קצה הרכב (B).
זהירות! נקוט תשומת לב מיוחדת כאשר אתה מושך את הכלי החוצה.

הכלי ייעצר באופן אוטומטי בקצה הרכב, בעזרת מעצור הגומי המיוחד שמתחת לרגלי התמיכה (C). 
הכלי לא יתהפך, אלא אם תנסה להוציא אותו מהרכב במהירות גבוהה מדי ובכוח רב מדי. 
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Eighth Page:

המשך - - פריקת הכלי מהרכב:
צעד 3:
הנמך את המזלג על תחתית רצפת הרכב, עד הסוף. 
לאחר מכן, משוך החוצה את רגלי התמיכה (C).

צעד 4:
הנמך את המסגרת. בטרם תגיע למטה, דחוף את רגלי התמיכה חזרה אל מתחת למזלג. 
לאחר מכן, הנמך את המסגרת לגמרי (D).

צעד 5:
הרם את המטען מעל הרצפה ומשוך אותו אל מחוץ לרכב. 
כעת, הורד את המטען מטה. 

לעולם אל תסיע מזלג עם מטען כשהוא מורם.
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Ninth Page:

שים לב במיוחד לנקודות הבאות:
אל תעמיס את הכלי יותר מדי. בלוחית הכלי יש מידע לגבי משקל המטען המרבי המותר.

הצב את המטען כך שיהיה בדיוק באמצע המזלג, ומרכז את המטען כך שיהיה במרכז המשטח.

הכלי לא ינוע כאשר המזלג מונמך עד הסוף.

בעת הפעלת הכלי על משטח לא מישורי, אל תהסס לבקש עזרה מאדם נוסף.
מידע נוסף תוכל למצוא על ידי עיון בתקן CE -  EN 1005-3
הכלי יכול לטפל במשטחים שמתאימים לתקן EUR בלבד.

טיפול במטען מסוג אחר אסור, אלא אם התקבל לכך אישור מאת FrendixOy.

כאשר המטען במצב מורם, יש להסיע את הכלי רק כדי להעביר את המטען אל תוך הרכב או מתוכו.

הקפד שהמטען לא יפגע בדבר כלשהו.

אסור בהחלט לעבור תחת מטען מורם.

לפי ההמלצות של FrendixOy - רצוי שהמפעיל ישתמש בנעלי בטיחות.

אין להשתמש בכלי בתנאים הבאים:

•
לצורך הסעת אנשים

•
אם התגלתה תקלה

•
על פני מסלולים משופעים או שיפועים מעל 5 מעלות.

•
לצורך טיפול במטען שרוחבו יותר ממטר אחד.
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Tenth Page:

4.
טיפול במצבי חירום:
משיכה של הכלי אל מחוץ לרכב מהר מדי ובכוח רב מדי, עלול לגרום להתהפכותו מעבר לשולי הרכב.
1.
אם הכלי יישלף החוצה מהר מדי ומעצורי הגומי לא יוכלו להחזיק את הכלי ברכב, השתמש בכל כוח גופך, כדי לעצור את הכלי, ובו-בזמן להנמיך את המזלג מטה, על ידי לחיצה על לחצן ההנמכה.
2.
אם הכלי לא ייעצר, זוז הצידה, אל מחוץ לכלי ואפשר לו לרדת.

5.
תחזוקה:
בטרם תתחיל בפעולות תחזוקה, הקפד לפרוק את הכלי ממטען, והורד את המזלג למצבו הנמוך.
נתק גם את חיבור יחידת הטעינה מהשקע החשמלי.

תחזוקה יומית:

–
בדוק את מעצורי הגומי שמתחת לרגלי התמיכה וודא שהם במצב תקין. 

החלף אותם לפי הצורך.
–
שמור על ניקיון הכלי ובדוק אותו מבחינה חזותית, כל פעם לפני השימוש.
–
פנה מייד אל אנשי צוות שירות מוסמכים אם תבחין בנזק כלשהו.
–
הפנה תשומת לב מיוחדת לניקיון של רגלי התמיכה.
–
טען את המצבר. ודא שהמתח הוא 230 וולט.
לעולם אל תלחץ על לחצני ההפעלה במהלך טעינת המצבר. פעולה כזו תגרום לשריפת הנתיך.
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Eleventh Page:

המשך - - תחזוקה

כל 6 חודשים או לאחר 50 שעות שימוש:
-
בדוק שמעצורי הגומי שמתחת לרגלי התמיכה במצב תקין. החלף אותם אם נדרש. 

עיין ברשימת חלקי החילוף, בעמוד 'רגלי התמיכה'.

-
החלף את השמן ההידראולי. השמן ההידראולי המקורי הוא Tellarctic 32.

-
ודא שכל הגלגלים במצב תקין. החלף אותם אם נדרש.

עיין ברשימת חלקי חילוף, בעמוד 'המסגרת ורגלי התמיכה'.
-
בדוק את כל המחברים ההידראוליים. ודא שאין בהם נזילות שמן.
-
בדוק את החלקים החשמליים ואת המחברים. ודא שכולם נמצאים במצב תקין.
-
בדוק את כל הברגים והאומים וודא שהם מהודקים. אם יש צורך, הדק אותם.
-
בדוק את כל הלוחיות ושלטי האזהרה וודא שהם ברורים וניתן לקרוא אותם. 
אם נדרש החלף אותם.

-
ודא שרגלי התמיכה נקיות והן נעות באופן חלק.

השתמש בתרסיס סיליקון Teflon אם נדרש.

שסתומי שחרור הלחץ ההידראולי הוגדרו במפעל.

אסור בתכלית לשנות את ההגדרות האלו.
אסור בתכלית האיסור לערוך שינויים כלשהם במבנה הכלי, 
אשר עלולים לפגוע בבטיחות או להחליש את המבנה.
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Twelfth page:

6.
פסולת מסוכנת:
שמן הידראולי ומצברים נחשבים לפסולת מסוכנת ויש להשליכם בהתאם לתקנות המתאימות.

הכלי עצמו אינו נחשב לפסולת מסוכנת ואפשר להשתמש בו למחזור.
7.
חלקי חילוף ושירות:
בוקמן (ישראל) בע"מ תספק כשירות כל סוג של חלקי חילוף או טיפול בבעיות תחזוקה בנוגע לכלי זה. השתמש ברשימת חלקי החילוף שלINNOLIFT Spare Part List  לאיתור החלק הנכון.

בעת הזמנת חלקי חילוף, ציין את מספר החלק הרצוי ומספר הכלי.
8.
אחריות:

תנאי האחריות יהיו בהתאם להתניות המצורפות.
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